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MALNOVAJ PAGOJ
AMA SENTO
(RusAa KANTETO)

I.a sorto nin eble disigos,
Se estas la volo de Di’;

Vin eble ¢i tio ridigos,
Ke kara mi estis al vi;

iSed e¢ kiam ami vi Cesos,
Alia fortiros vin sent’,
Neniam mi vin ekforgesos
Por unu felica moment’.

Forigos de mi mia forto
Kaj igos enuo je vi
Suferi la batojn de I'sorto
Estingos spiriton en mi.

Sed e¢ kiam vivi mi cesos,
Cirkaiios min tomba silent’,
Neeniam mi vin ekforgesos
Por unu felica moment’.

Kaj tiam vi min rememoros,
Vizitos la tombon de mi,

Kaj jam tro malfrue vi ploros
Kaj velkos, kaj iros post mi.

Sed se Di’ ¢ielon permesos
Al punos infera turment’,
Neniam mi vin ekforgesos,
Por unu felica moment’.

Trad. A. GRABOWSKI.

EL M. LERMONTOV

Veleto blankas en etera

Vasteco de la blua mar’.
Pro kio kuras gi de I'tero
Kaj kion sercas sur l'ondar’?

La vento fajfas sur la vojo
La masto krakas kun stertor’
Ho ve! gi kuras ne al gojo.
Kaj ne de gojo kuras for.

Sub &i kaj supre-luma brilo,
Sed gi celadas nur al vent’
Kiele se en maltrankvilo
Trovigus paco kaj kontent’.

A. KorFMaAN.
Eltirita el <Lingvo Internacias, n-ro 5%, majo 1896.

Doloriga dato: 18-an-89-1834

Al la memoro de nia urba, eminenta
poeto Sro. Fernando Soteras «Mefisto»
mi dedicas gin.

Insista, sed dubebla sciigo,

Cu jes...? Cu me...?

Sur ¢iuj vizagoj estas videbla granda pesimis-
mo; pesimismo akompanata de iom da espero.
Sed...

Cu jes...? Cune...?

Abomena, malgojiga, tragedia realo. Kio okazis?

La Morto sencese funkcianta kontrat la vivu-
loj forrabis la vivon el la koro de “Mefisto”, la
mirinda, elegante hironia, akra, sed bonintenca
poeto.

Morto terura! Kial vi prezentigis tiel malgen-
tile kaj abrupte al la bona, lojala, bonkora poeto?

Post la kurado de la jaroj, kiam la vivo ek-
farigas peza, la homoj konsideras vin necesa, ec¢
dezirinda, ¢ar ili scias, ke vi fine havigos al ili la
sopiratan, eternan ripozon. Sed vi estas ege mal-
simpatia ege abomeninda, kiam perforte kaj ves-
tita kiel vagonaro falcas la vivon de juna korpo.

“Mefisto”, eminenta poeto, bona koro: Vi li-
veris gajecon al la malgajaj koroj ; vi aperigis kon-
tentajn ridetojn ¢e multaj busoj dolore fermitaj;
viaj versajoj dissemis optimismon kaj bonhumo-
ron ¢ien, kie ili estis legataj.

Kaj nun, kiam vi jam trovigas ce alia mondo
certe pli bela kaj agrabla, ol tiu de la vivuloj, de-
dicas al vi ¢ tiujn liniojn, kiu ¢iam admiris vian
literaturan talenton kaj legis fervore viajn stro-
fojn.

Iru ¢i tiuj vortoj al vi, kiel esprimo de sincera
kondolenco, kiel varmaj larmoj Sprucintaj de mia
koro. Ricevu ilin, mi deziras. Ili ja havas nedisku-
teblan valoron: ili estas skribitaj pli multe, ol per
mano, per koro.

JosE Gascox.
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EL FREMDULA LETERO

Kara samideano:
Via tre gojiga letero atingis min en Schuls-Ta-

rasp, kie mi dum pli, ol tri semajnoj, estis por -

resanigi mian malfortan hepaton. Schuls-Tarasp
estas mondkonata banloko en belega pejzago meze
de la svisaj Alpoj, 1250 metrojn alte.

Oni parolas tie ladine. Gi estas malvastparolata
lingvo nur uzata de 45000 personoj en Svislando
kaj de kelkaj miloj en Atistrujo. Krome en Svis-
lando tri milionoj da personoj havas, kiel gepatran
lingvon, la germanan (postulo de la alemana gen-
to), 800000, la francan (postulo de la burgundoj)
kaj ¢irkafi 200000, la italan (langobarda postulo).
Tiuj & tri lingvoj estas tute samrajtigitaj. Ciuj
federaciaj legoj k. t. p. estas redaktitaj trilingve.
La ladina lingvo pro teknikaj katizoj ne havas la
samajn rajtojn, sed oni subvencias gin, kiel la
aliajn, kaj en la ladinaj regionoj oni instruas en
la lernejoj ladine, kiel germane en la germanaj,
france en la francaj kaj itale-en la italaj. Itale
oni parolas en la suda parto de Svisujo, france en
la okcidenta parto, ladine en la sudorienta parto
kaj ‘en la restantaj partoj, germane.

Same, kiel la lingvoj, ankail la diversaj religioj
kaj rasoj estas samrajtigitaj. Du kaj duono milio-
noj da enlogantoj estas reformacianoj (Calvina-
noj att Zwinglianoj) kaj unu kaj duono milionoj
katolikoj. Por ke neniu religia konflikto ekestu la
publikaj lernejoj ne povas esti regataj de pastroj
ait aliaj ekleziuloj. En multaj vilagoj ec okazas,
ke la reformacianoj kaj la katolikoj alterne uzas la
saman pregejon. Izraelidoj ¢e ni logas nur Cirkai
25000, do por la svisa popolo ne ekzistas judo-
problemo, kiel en nia norda najbarlando, Germa-
nujo. Memkompreneble ankait en Svislando estas
kontratisemituloj, sed nek tro radikalaj nek mul-
tnombraj.

" Plej korajn salutojn via sincera
Kurt WALTOLIW.

MALZORGO KAJ AMO

'Cio estis kulpo de la piloto. Li unue lasis, ke snu-
rega ckstremajo pendis pendole de la Sippostajo,
kaj la helico, kvankam tute ne kutimis tian labo-
ron, dafirigis sian turnigadon gis, kiam nur mal-
multa $nurlongo restis nevolvite. Tiam &i haltis,
kaj la funkcibaro nur estis trovata post, kiam la
Sipestro diris al la masinisto Ciujn akrajojn, kiujn
li, 1a piloto, tri Sipanoj kaj unu Sipknabo elpensis
por 1.

la $ipestro estis la interpretisto per la ordon-
tuho, kiu liveris la nuran rimedon por komunikigi
inter la direktilo kaj la masinejo, kaj la indignan-
ta masinisto oficis, kiel ricevanta viktimo.

[La Juvelo pasis guste tiam preter Limehouse
kaj evidente i estis devigota resti tie. La sipestro
gin direktis al la riverbordo kaj ligis gin al gran-
da kaj malnova, dumasta velsipo, kiu ripozis laii-
longe de kajo. g

Li povis tiam iom atenti la realan genkaliizinton,
kaj la malfeli¢a piloto, kiu estis el ¢iuj la plej
sprita elpensinto je akrajoj, suferis la efikon de
la proverbo; malbenoj al aliaj turnigos kontrail

vi. En ¢ tiu okazo ili e¢ venis akompanataj de
pluaj.

“Mi iros teren”, diris la Sipestro fine. “Ni ne
ekveturos &is. la proksima akvoaltigo. Kiam la
akvo estos plej inalalta, malsupreniru kaj for-
tran¢u la Snuron. Tute nova Snurego! Mi hontas
je vi, Harry.

“Mi pro tio ne miras”, diris la vengema masi-
nisto. :

“Kion vi volas diri per tio?", demandis kolere la
piloto.

““Ni tute ne bezonas vian malbonhumoron”, in-
terdiris severe la Sipestro. “Nek malgentilajn vor-
tojn. La $ipanoj povas iri teren kaj ankafi la ma-
Sinisto, sed li devas zorgi la vaporstrecon, Estu
pretaj por ekveturo ¢irkati la kvina. Vi gardos la
sipon”’.

Li rigardis de la Sippostajo alifoje, skuis mal-
gaje sian kapon, kaj post vizito al sia kajuto trans-
gimpis la velsipan randon kaj iris teren. La Sipa-
noj post rigardo al la helico kaj skuo je sia kapo
surbordigis ankati, kaj la knabo rigardinte la heli-
con pretigis kapskui, sed kaptis pilotrigardon al
li kaj ne kompletigis l2 ceremonion, car subita ek-
penso komprenigis lin, ke tio eble estos malsaniga.

Kiam sin trovis sola la piloto, kiu estis sentema
persono, post kapsaluto al ipestro Jantell de vel-
sipo Aquila, kiu jam estis atidinta pri la katastro-
fo kaj pretigis esti simpatie sciigema, bruligis sian
pipon kaj ekfumis malbonhumore.

Poste levinte sian kapon li vidis, ke la maljunu-
lo estis malaperinta kaj junulinp katune vestita
kaj portanta pajlan capelon sidis sur junka sego
atente legante. Si estis tiel bela, ke la piloto tuj
forgesis sian priokupon, kaj post zorga arango
je sia ¢apo li ekpromenis kvazaii hazarde latlon-
ge de la ferdeko.

(Maleflice la junulino. $ajnis ne rimarki lian
ceeston kaj absorbe legadis rigardante de tempo
al tempo kaj fajfante per siaj ravoplenaj lipoj
merlon, kiu en junka kago pendis de la cefmasto.

“Gi estas bela birdo”, diris la piloto sin apogin-
te kontratt la §iprandon kaj direktante admiran
rigardon al &i.

“Jes”, diris la junulino levante parcn da mal-
hele bluaj okuloj al tiuj kuragaj kaj kastankoloraj
de la piloto kaj ampleksante lin tute per unu ri-
gardo,

“Cu @i kantas?” demandis la piloto Sajnigante
grandan intereson.

“Gi faras tion foje, kiam ni estas solaj”, estis la
respondo.

“Mi supozis, ke la maraero difektis eble gian
gorgon”, diris la piloto rugiginte. “Cu vi ofte
venas en la London'an riveron, fraiilino? Mi ne
memoras esti vidinta antafie vian Sipon.

“Ne ofte”, diris la junulino.

“Vi havas belan veldipon”, diris la piloto rigar-
dante gin, kiel kompetentulo. “Mi ja preferas vel-
§ipon anstatait vaporsipo”’.

“Mi tion supozis”, diris la junulino.

“Kial?” demandis ameme la piloto, kiun placis
tiu ¢i interesmontro.

“Car gi ne kunportas helicon”, diris trankvile
la junulino, kaj stariginte malaperis malsupren la-
sante la piloton malgaje mireganta. )

Li ekkonsciis melankolie post, kiam sin trovis
sola, pri tio, ke la plej granda amo de lia vivado
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jus komencigis kaj probable estis finionta post
malmultaj horoj. La masinisto venis surSipen por
.zorgi la fajron kaj, ¢ar la vaporSipo estis jam
siir la rivera, funda Slimo, 1i, kiu estis nature bona,
helpis la piloton liberigi la helicon antaii, kiam re-
iris teren. Tiam Harris restis sola pluan fojon ri-
-gardante malgaje la dezertan ferdekon de Aquila.

Estis jam la dua posttagmeze antaii, kiam ape-
ris tie iu vivmontro krom la merlo, Tiam la junu-
lino revenis sur la ferdekon akompanate de forti-
‘ka, mezaga virino tiel afabla laiisajne, ke la pi-
loto tuj komencis :

“Bela vetero”, i diris gaje, dum proksimigis
.antait ilin.

“Tre agrabla”, respondis la patrino sidigante
sur segon kaj lasante malsupren sian laborujon
preta babili. “Mi esperas, ke la vento datiros;
ni bezonas ekveturi morgati ¢e la proksima akvoal-
tigo. Vi forveturos & tiun posttagmezon, mi su-
pozas”.:

“Cirkafl la kvina”, diris la piloto.

“Min placéus provi vapors$ipon por varii”, diris
la patrino, kaj ekparolis torente pri velsipoj gene-
rale kaj pri tiu sia speciale.

“Tie logas ni, kvin personoj enkalkulinte mian
edzon kaj du Sipknabojn’’, §i diris montrante la
kajuton per sia dikfingro; “kompreneble la aero
tie farigas sufice sufokiga”.

[La piloto sopiris. Li pensis, ke okaze estas pli
malbonaj aferoj, ol sufokigaj kajutoj.

Kaj Nancy estas tre malkontenta™, ditis la pa-
trino rigardante sian filinon, kiu legadis kviete
apud §i. “Sin placas nek §ipoj nek maristoj. Sia
kapo malbonfartas pro tiuj dekcentimaj romanoj,
kiujn §i legadas.

“Okupigu pri via propra kapo”, diris Nancy
-elegante ne levinte sian rigardon.

“La junulinoj en tiuj romanoj ne respondas tiel
al siaj patrinoj”, diris la pli maljuna severe.

“Ili havas patrinojn el alia speco”, diris Nancy
sen ekscito turnante la pagon. “Mi tute malamas
Sipacetojn kaj maristojn gudre odorantajn. Mi an-
koraii ne vidis mariston, kiu placis min”.

La pilota mieno malgajigis. “Ja nur estas ma-
ristoj ¢ie”, i respondis malfiere.

“Fstas nenio efika por diri al &", aldonis la pa-
trino kun stulta, rezignacia rigardo”, ni nur po-
vas lasi, ke §i pensu, kiel & volas; kvankam vi pa-
rolus al §i dudek kvar sinsekvajn horojn tio ne-
niel efikus”,

“Min plaéus provi”, diris la piloto rekuragi-
ginte.

Cu vin?”, diris la junulino levinte unuafoje sian
kapon kaj rekte rigardante lin vizagen. “Kia sen-
honto!”

“Eble vi vidis malmultajn &pojn”, diris la im-
presigena piloto mangegante per siaj okuloj sian
vizagon, Cu vi volas veni tien & por vidi nian ka-
juton ?”

“Ne, dankon!” diris rapide la junulino. Poste 8i
ridetante malicete datirigis: “‘Kvankam mi supo-
zas, ke mia patrino volos; §in placas flari e la
aferojn de la ceteruloj”.

(Daiirigota).

SKOLTA ESPERANTISTA LIGO

L4 XIL* JURA TENDARO BN CeosLovAKCYo

La agrablaj tagoj de la XII* S. E. L.—tendaro
¢e Banskd Bystrica sur Kordiky, en belega Slova-
kujo, pasis. Kun bedaiiro ¢iuj sin adiatiis kaj iris
por daiirigi sian mision en la vivo, ¢iu al sia hejmo.
Ili bone fartis, ili frate vivis, ili multe parolis pri
staj celoj kaj idealoj, sed malmulte ripozadis, car
volas ¢iam lail eble plej multe “vivi”, t. e. sencese
labori, oferi, klopodadi por bono de ’homaro.

La tendaro estis interesega spektaklo. La nova
skolta generacio preparas novan homaron. De gi
oni povas plej multe esperi en estonteco. Junaj, fre-
8aj fortoj, kuragaj knaboj kaj knabinoj iras goje
renkonte al la malfermiganta vivo. Ni, esperantis-
taj geskoltoj, volas plenumi nian devon skoltan kaj
kune ankali e¢ esperantistan. La ideoj de esperan-
tismo kaj skoltismo estas tiel proksimaj, tiel rilati-
gas, ke, kunigitaj tutcerte promesas, e¢ garantias
bonan homaraman estontecon, Certe ¢i-tio nin ¢iujn
§ojigas. Nia ¢iama klopodado devas trapenetri Cies
korojn. Neniu malagrablajo, neniu komenca mal-
sukceso devas nin timigi. Ni estas anoj de skoltis-
mo, t. e. homoj de kurago, laboro, amo kaj senfina
oferado.

[Tiel, kiel ni estis kapablaj venki la naturon,
logi dum kruda vetero sub libera ¢ielo, pregi, la-
bori, vojagi, gardi dum ventoj, pluvegoj kaj ful-
mtondraroj inter rokoj kaj arbaroj, tiel ni persis-
tos e¢ dum krudeco de 'vivo, dum vorttondraroj
kaj malamikeco de materiala anaro de I'homaro.

* ok x

XIII® Internacia tendaro de Skolta Esperantis-
ta Ligo sur Kordiky, apud Banskd Bystrica en
Slovakujo (Cehoslovakujo), datiris de 16* gis 31*
de julio 1934.

Ceestis gin 83 skoltoj el g diversaj landoj. Apu-
dan ekzerctendareton de SKS-Zvolen ceestis 22
skoltoj. Knabinan tendaron ¢e Tajov partoprenis
35 skoltinoj. Entute en kadro de XIL* SEL-ten-
daro tendaris 142 geskoltoj.

ILa regiono estas belega, vere unika por skoltoj.
Montara malvarmeto iam estis e¢ iomete malagra-
bla, sed ¢iuj frue alkutimigis. L.a vivo en la ten-
daroj estis tre gaja. E¢ suno ne Sparis sian var-
megon brunigante la tendaranojn gis negrosimilo.

La 16-an. de julio kunvenadis la partoprenan-
toj. La sekvantan tagon oni malfermis la tenda-
ron. Esperantaj kantoj disiradis tra la valo kaj
plenigadis §in perdigante en la vasteco de la re-
giono. La oftaj salutoj dum alproksimigo de ciu
gasto, al ¢iu anoncadis, ke tie, en moderna “vilage-
to”, logas kaj vivas gaja, esperantista junularo. La
diversnaciaj flagoj montris internaciecon de la ten-
daro.

Posttagmeze estis oficiala malfermo de la ten-
daro. Ceestis diversaj afitoritatuloj. Frato S. E.
Mann el Anglujo, ¢efkomandanto kaj anstatatian-
to de SEL-estraro, malfermis. Paroladojn faris
Patilo Balkanyi el Hungarujo, kaj A. M. Macek,
SKS-estro kaj komandanto de la tendaro.

Vespere estis internacia tendarfajro, kiun ek-
bruligis la naciaj reprezentantoj el eksterlando.

Sekvis ripoztagoj, ekskursoj al éirkaiiajo kaj
dimanée, la 22-an. de julio, belega, interesa “etno-
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grafia tago” apud la tendaro. Jam matene venadis
la gastoj el cirkatiaj vilagoj. Belegaj, naciaj kos-
tumoj altiris Cies okulojn.

(Naciaj dancoj, kantoj, kostumoj, humora sak-
fajfilisto (tipa pastisto el ¢irkafiajo) montro je ed-
zigfestmarsado, k. a. estis por ¢iuj multe interesaj.
Tuta herbejego estis, kiel viva tapiSo eksterordi-
nara. Neniam sur Kordiky estis ankorail tia inter-
nacia, gaja vivo...” tiel oni povis atudi paroli.

De la 232 gis la 25.* estis organizita granda
ekskurso tra Slovakujo, El Banska Bystrica, tra
Bezno, Domica (helegaj stalaktitaj grotoj ¢e hun-
gara limo), Levoc¢a, Roznava, Dobéina..., lagoj,
pejzagoj mirindaj, imponaj rokegoj, ¢armaj pro-
menoj, interesegaj grimpadoj, ¢io. Oni reiris en
tendaron. La ekskurso postlasis fortan impreson
en ¢iu partoprenanto. Slovakujo!, belega para-
dizo.

La 26-an. estis oficiala kunveno de S. E. L., en
la tendaro. Sub prezido de frato S. E. Mann la
kunveno efektivigis kun granda entuziasmo kaj
multenombra Ceestantaro. Oni legis salutleterojn el
16 landoj. Diversaj skoltuloj interesigis.

Oni priparolis eblecojn de disvastigo de SEL
en skoltaj grupoj, pri kursoj, frato Pechacek el
Polujo promesis en nombro de polaj gesamideanoj
venontjaran gastigon de SEL-anoj okaze de la Sla-
va famboreo.

La kunvenon fermis frato A. M. Macek
dankante al ¢iuj pro ¢eesto. Li esprimis sian gojon,
felicon kaj dankon al ¢&iuj, kiuj iel kunlaboris por
sukceso de la tendaro.

Diversaj jurnaloj, gazetoj k. t. p. raportis pri
la tendaro.

Ta 2g-an. estis paradmarsadoj tra la urbo en
B. Bystrica. D-ro Karol Korper el Bratislava, fa-
ris festparoladon en slovaka kaj esperanta lingvoj.
Vespere estis internacia akademio por la publiko.

Jen, kio estis nia XII* tendaro. Ni ripetas: tre
gravaj estas por nia movado tiel skolta, kiel espe-
rantista, similaj tendaroj. Nur dezirinda estus pli
multenombra ceesto en intereso de komuna ideo.
Nlecese estas prepari fratajn skoltojn kaj skoltinojn
per instruado kaj ellernigo je nia Esp-o, kaj entu-
ziasmigi ilin por alporti siajn oferojn kaj parto-
preni ¢&ujn internaciajn tendarojn, kunvenojn,
k. t. p.

Per skolta volo, diligenteco, fervoro kaj ofero
tio estas tute certe ebla!

A. PEDRO MARQUETA.

S. E. L., agento en Hispanujo

SPRITAJOJ

Violonisto koncertas en salono. Fama muzikkri-
tikisto, al kiu la artisto estas tre rekomendita, post
atenta aiiskultado klinas sian kapon al apuda ami-
ko kaj flustras:

—Li ludas la violonon tre simile al Paderewsky.

—Nu, Paderewsky ne estas violonisto!

—Pro tio mem ; ankail ne ¢i tiu!

* %k
Aditomobilismo ne lasas al la veturilistoj vivadi.
Kaj ankati ne al la ceteruloj; tio estas Ciutage

konstatebla fakto.
* * %

—Nis, mia kara, ¢u vi ne mortis?

+—Ne, sed mi savigis ja mirakle.

—Kial do?

—Car felie por mi mia kuracisto, Dro. X, mal-
sanigis nelonge post mi.

* ok Kk

Radiricevilo estas tre simpatia aparato: Povi
per nura duonturno je butono sufoki la vocon de
tenorulo nin incitanta per stulta kantato estas ja
plezuro treege valora.

x k%

Inter pretersinpasantaj surduloj, el kiuj Johano-
portas caspafilon.

—Adiati, Johano. Cu ¢asonta?

—Nie; mi estas casonta.

—Nu, mi erarsupozis vin casonta.

* Xk 3k

—Mi jam avertis al vi, ke mi ne povas por vi
fari pluajn vestajojn, gis kiam vi pagos al mi vian-
Suldon.

—Tamen, mi tute ne povas atendi tiom longe.

* ok %

En klubo parolas Dro. P. M. kun sia kliento,-
rica negocisto H. J.

—Bonan vesperon, doktoro!

—Bonan vesperon, kara kliento! — respondas’
P. M.

—Mi jus disputis kun via amiko, sinjoro R. S.,-
kiu ofendis vin gravege.

—Strange, ¢ar mi tute ne faris kialon.

—Jen kiel: pro la ardo de la disputo li nomis-
min veterinaro.

* kK

Gazetvendisto krias:
—Po kvin centimoj ¢iu gazetduo.
—Tamen ili ne estas hodiatiaj—oni lin kon--
tratidiris.
—Tio ja ne malefikas. Ili nun diras same, kiel-
antatie.
R
Pedantulo diras en amika rondo:
—Mi estas, kiel Sokrato: Mi nur scias, ke scias-
nenion.
— Nl !—respondas al 1i ¢eestanto—sed malfeli--
¢e por vi ankail tion &iuj scias.
* K %

—Mi furiozas. Mia filo obstinas edzigi kun fili-
no de la stratangula butikisto. Pri fiziko oni povas-
prave diri nenion kontraii la knabino. Si estas tre
bela.

—XKaj pri moralo, ¢u jes?

—Pri moralo estas ja tute alie: §i havas nek.
e¢ unu peseton.

A VIZO

De la unua de la nuna monato oktobro ¢iujn
lundojn, merkredojn kaj vendredojn vespere kla-
rigos mezgradan kurson por gesamideanoj nia.

samsocietano Sro. José Gascon.

Presejo F. Martinez - Strato Audiencia, 2-5 - Zaragoza (Hispanujo)



